P-CHARGE STAND-ALONE

Die universelle Ladestation fiir Elektrofahrzeuge

!

Zum spateren Gebrauch sicher und griffbereit aufbewahren!

' Die nachfolgende Anleitung besitzt fiir das Produkt P-CHARGE Carport ebenfalls Gultigkeit
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ACHTUNG: Die Ladesdule der Firma SSL Energie darf
nur bedient werden, nachdem der Inhalt dieser
Bedienungs-anleitung sorgfdltig gelesen wurde. Das
Gerdt ist nur zur Aufladung von Elektrofahrzeugen
bestimmt. Die Firma SSL Energie behdilt sich das Recht
vor, bis zur Ausliefe-rung der Ladesciule technische
Anderungen im Sinne einer Verbesserung der
Bedienbarkeit, einer hheren Sicherheitsstufe und
einfacheren Wartungsarbeiten durchzufiihren. Vor
dem ersten Starten eines Ladevor-gangs an der P-
CHARGE Stand-Alone wird der Puffer in der EWS-Box fiir
das Powerbackup geladen. In dieser Phase leuchten alle
Taster 1-4 der Bedienelemente und es ist noch keine
Bedienung mdéglich.

Die Powerbackup-Platine ist nach ca. 3-5 Minuten
aufgeladen und die Ladescule Stand-Alone kann zur
Aufladung von Elektrofahrzeugen genutzt werden. Die
Aufladung der Powerbackup-Platine erfolgt nach jeder
Trennung der Ladescule vom Netz bzw. bei einem
Stromausfall. Die Powerbackup-Platine ist nicht zur
Ladung vorgesehen, sondern dient ausschlieBSlich dazu,
den letzten Zustand der Ladesdule zu speichern. In die-
sen Zustand wird nach einem Netzausfall automatisch

zurtickgekehrt.
4|52
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1. Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt der SSL Energie GmbH entschieden
haben. Die Ladesdule P-CHARGE Stand-Alone hat unser Werk in einwandfrei-
em Zustand verlassen. Sollte es dennoch Beanstandungen geben, melden Sie
sich bitte schnellstméglich bei uns. Die Kontaktdaten stehen auf Seite 52 unter
»Service & Support”. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise
sowie notwendige Informationen zum richtigen Umgang, zur Pflege und
Wartung der P-CHARGE Stand-Alone.

ZU IHRER SICHERHEIT

. Priifen Sie die Ladesdule vor Montage, Installation und
Inbetrieb-nahme auf Unversehrtheit.

. Sind Schaden zu erkennen oder kommt es zu Fehlfunktionen, die
Ladesdule auf keinen Fall in Betrieb nehmen!

. Verwenden Sie ausschlie3lich gepriifte und fiir den Verwen-
dungszweck vorgesehene Kabel und Steckverbindungen.

. Vor Montage, Installation und Inbetriebnahme unbedingt diese
Bedienungsanleitung lesen.

. Nehmen Sie keine technischen Verdanderungen an der Séule vor.

. Achten Sie darauf, dass nur qualifiziertes Fachpersonal Arbeiten
an der Ladesdule durchfihrt.

. Es diirfen ausschlieBlich Ersatzteile verwendet werden, die von
der SSL Energie GmbH hergestellt bzw. freigegeben wurden.

IN DIESEN FALLEN IST DER GEBRAUCH DER LADESAULE P-CHARGE
STAND-ALONE STRENGSTENS UNTERSAGT:

Einzelne Bauteile oder die Ladeséule sind beschadigt
Unsachgemaf3e Handhabung

Unsachgemafe Installation
Umgebungstemperaturen weniger als - 25 °C

Umgebungstemperaturen hoher als + 70 °C

Explosive oder leicht entzlindliche Stoffe befinden sich
in unmittelbarer Nahe
Die Saule steht im Wasser

Die nachfolgenden Hinweise sind sorgfaltig zu befolgen, um mégliche
Unfélle und Fehlfunktionen zu vermeiden.



Einfach Strom tanken
Betriebsanleitung stnd 102015

2. Sicherheits- und Rechtshinweise

2.1 WARNHINWEIS-KONZEPT

Diese Betriebsanleitung enthélt Hinweise, die Sie zu Ihrer personlichen Si-
cherheit sowie zur Vermeidung von Sachschdden beachten missen. Diese
werden durch ein Warndreieck hervorgehoben. Hinweise zu Sachschdaden
sind ohne Warndreieck gekennzeichnet. Je nach Gefahrdungsstufe werden
die Warnhinweise wie folgt dargestellt.

GEFAHR: Bezeichnet, dass Tod oder schwere Korperverletzung
eintreten wird, wenn die entsprechenden VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

WARNUNG: Bezeichnet, dass Tod oder schwere Korperver-
letzung eintreten kann, wenn die entsprechenden Vorsichts-
maBnahmen nicht getroffen werden.

VORSICHT: Bezeichnet, dass eine leichte Kérperverletzung
eintreten kann, wenn die entsprechenden Vorsichtsma3nah-
men nicht getroffen werden.

VORSICHT: Bezeichnet ohne Symbol, dass Sachschaden
eintreten kann, wenn die entsprechenden Vorsichtsma3nah-

men nicht getroffen werden.

Bei mehreren Gefdhrdungsstufen wird der Warnhinweis zur jeweils hchsten
Stufe verwendet. Wenn ein Warnhinweis mit Warndreieck vor Personen-
schaden warnt, dann kann der Warnhinweis zusétzlich eine Warnung vor
Sachschaden enthalten.

2.2 ELEKTROFACHKRAFT

Die Montage und Inbetriebnahme der P-CHARGE Stand-Alone darf nur in
Verbindung mit dieser Dokumentation von einer Elektrofachkraft durch-
gefiihrt werden. Gemaf DIN VDE 0105-100:2009-10 3.2.3 gilt als Elektro-
fachkraft, wer auf Grund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und
Erfahrungen sowie Kenntnis der einschldgigen Normen die ihm tibertrage-
nen Arbeiten beurteilen und mégliche Gefahren erkennen kann.

5|52
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2.3 ELEKTROTECHNISCH UNTERWIESENE PERSON

Das Betreiben der P-CHARGE Stand-Alone darf nur in Verbindung mit dieser
Dokumentation durch eine elektrotechnisch unterwiesene Person erfol-
gen. Gemal3 DIN VDE 0105-100:2009-10 3.2.4 gilt als elektrotechnisch unter-
wiesene Person, wer durch eine Elektrofachkraft Gber die ihr Gbertragenen
Aufgaben und die moglichen Gefahren bei unsachgemaBem Verhalten
unterrichtet und erforderlichenfalls angelernt sowie Giber die notwendigen
Schutzeinrichtungen und SchutzmalBnahmen unterwiesen wurde.

2.4 MARKENSCHUTZ

P-CHARGE?® ist eine eingetragene Marke der SSL Energie GmbH. Die tibrigen
Bezeichnungen in dieser Betriebsanleitung konnen Marken sein, deren Benut-
zung durch Dritte flr deren Zwecke die Rechte der Inhaber verletzen kann.

2.5 HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Obwohl der Inhalt diese Anleitung sorgfiltig erstellt wurde, Gbernimmt die
SSL Energie GmbH keine Gewaéhr fir die Aktualitat, Korrektheit, Vollstandig-
keit oder Qualitat der bereitgestellten Informationen. Die Angaben in der
Betriebsanleitung werden regelmaBig auf ihre Korrektheit geprift und
aktualisiert. Erforderliche Korrekturen sind in nachfolgenden Ausgaben
enthalten.

2.6 SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR

Gefahr durch elektrische Spannung

Um schwere Verletzungen an unter Spannung stehenden Teilen
zu vermeiden, ist vor Arbeitsbeginn an elektrischen Anlagen
und der P-CHARGE Stand-Alone die Spannungsfreiheit herzu-
stellen. Beachten Sie die 5 Sicherheitsregeln gemaf DIN VDE
0105-100:2009-10 6.2.

WARNUNG
Erstickungsgefahr
Bei der Ladung von gasenden Batterien im Innenraum kann es

zur Erstickungsgefahr kommen. GemaR der IEC 61851-1 muss die

kundenseitige Zwangsbeliftung von der Stand-Alone angesteu-
ert werden konnen. Eine Funktionstiberwachung der kundensei-
tigen Zwangsbellftung kann durch die P-CHARGE Stand-Alone
und der darin integrierten P-CHARGE EWS-Box nicht realisiert
werden.

652
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VORSICHT
Erléschen der Herstellergarantie durch unzuléssige Veran-
derungen am Gerat

Veranderungen am Gerat sind nicht zulassig. Bei Nichteinhal-

ten erlischt die Herstellergarantie.

VORSICHT

Beschadigung am Kommunikationsmodul

Montage-und Wartungsarbeiten, die in direktem Zusammen-
hang mit der P-CHARGE EWS-Box vorgenommen werden,
missen immer mit ESD-Ausstattung erfolgen. Elektrische Ent-
ladungen kénnen modulinterne Komponenten beschadigen.

2.7 BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

WARNUNG

Die kabelgebundene Steckverbindung zwischen Elektro-
fahrzeug und P-CHARGE Stand-Alone darf nicht durch eine
zusatzliche Verldangerung der Ladeleitung mittels Ladeste-
cker und eine Ladekupplung oder eine zweite Ladeleitung
erweitert werden. Ebenso ist der Gebrauch von Adapter-
steckverbindungen untersagt, um eine Fahrzeugkupplung
mit dem Ladestecker zu verbinden.

WARNUNG

Die P-CHARGE Stand-Alone darf nur fiir die in der entsprechen-
den technischen Dokumentation vorgesehenen Einsatzfalle
verwendet werden. Der zuverlassige Betrieb der P-CHARGE

Stand-Alone setzt sachgemale Lagerung, Aufstellung,

Montage, Installation, Inbetriebnahme, Bedienung und
Instandhaltung sowie einen sachgemafBen Transport voraus.
Die entsprechenden Hinweise in der Dokumentation mussen
beachtet werden.
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2 o . . . o
[ 3. Derrichtige Umgang mit der Ladesaule
—— ©
3.1 UBERSICHT UND AUFBAU DER LADESAULE
— @ In Abbildung 1 ist die P-CHARGE Stand-Alone in der Frontansicht in gedffne-
tem Zustand, mit Erlduterung der einzelnen Komponenten zu sehen. Zum
e Offnen der Ladeséule ist der Schliissel in das linksseitig angebrachte Zylin-
(6] derschloss (Abbildung 2) zu stecken. Nach dem Aufsperren der Ladesdule
o kann der Ladesdulendeckel nach oben geschoben und die Tiire gedffnet
werden.
(8] : ) . <
Die Ladepunkte sind aus der Sicht des Betrachters, vor der Saule stehend
mit Blick auf die Frontansicht, wie folgt angeordnet (Bedien-Taster an der
Ture korrespondieren):
(0]
Ladepunkt 1 Ladepunkt 2
© Ladepunkt 3 Ladepunkt 4
Abbildung 1: Frontansicht Stand-Alone getffnet
©® Automatensteuerung (Mikrocontroller) 3.2 DIE BEDIENELEMENTE
® Taste "E" (in Displayanzeige auch teilweise mit "S" bezeichnet) Manche Tasten sind mehrfach belegte. Die jeweiligen Funktionen sind in
© RFID-Kartenleser (alternativ Miinzprfer, bei der Produkt- Tabelle 1 einzusehen:
Version "Taster" nicht vorhanden)
O Taste?7
® 1/O-Platine Taste Standardfunktion PIN-Eingabe  Menii
© Netzgerdt Taste 1 Steckdose PIN-Stelle 1 Cursor runter
©® EWS-Box 1/2 (Mode3-Modul) Links oben
(3] Installat!onsschutz, Zéhler, FI/LS-Kombination Taste 2 Steckdose PIN-Stelle 2 Cursor hoch
© Hauptleitungsabzweigklemme Rechts oben
©® Einfuhrung Netzanschluss in Elektrokasten
Taste 3 Steckdose PIN-Stelle3  Menupunkt
Links unten offnen
|ﬂ 3 Taste 4 Steckdose PIN-Stelle4  Menipunkt
Display Rechts unten schlieen
= Taste 5 Taste 5 Sprachauswahl: PIN-Stelle3  Mentipunkt
Kartenleser/RFID | =] Tg:t: 5 Umschalten zwischen offnen
Munzprifer Deutsch (DE) und
M Englisch (EN)
Taste 1 =] Taste 2 Taste 6 C (Cancel)-Abbruch- PIN-Stelle4  Meniipunkt
Zylinderschloss — taste: Ladesiule kehrt schlieBen
Taste 3 " e Taste 4 in Ausgangssituation
zuriick
Taste 7 Zurlckstellen des
Kasseninhaltspeichers
"E"-Taste, teilweise Menu PIN- Menu-
auch als "S"-Taste Bestdatigung  abbruch
im Displaymenti
gefiihrt
Tabelle 1: Funktion der Bedienelemente
Typenschild

Abbildung 2: Frontansicht Stand-Alone geschlossen

8|52
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Ladeanbaudose
IEC62196-2 Typ2

d
N

Ladeanbaudose CEE

&G

CEE-Anbausteckdose
Quick-Connect (Camping)

Lade- Schutzkontakt-
steckdose
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3.3 DIE VERSCHIEDENEN LADESTECKDOSEN

Generell kann zwischen 4 verschiedenen Ladesteckdosentypen bei der
Bestellung gewahlt werden. Die Montage in der Ladesaule erfolgt mittels
Adapterplatten.

LADEANBAUDOSE IEC 62196-2 TYP2
. Ladestrom 16 A/32 A
. Polzahl: 3P + N + PE + PP + CP

LADEANBAUDOSE CEE
. Ladestrom 16 A/32 A
. Polzahl: 3P + N + PE

. Hilfskontakt zur Steckererkennung

CEE-ANBAUSTECKDOSE QUICK-CONNECT (CAMPING)
. Ladestrom 16 A
. Polzahl: 2P + PE

. Hilfskontakt zur Steckererkennung

LADE- SCHUTZKONTAKTSTECKDOSE
. Ladestrom 16 A

. Polzahl: P + N+ PE

. Hilfskontakt zur Steckererkennung
. Diverse Landernormen méglich

Tabelle 2: Typen Ladesteckdosen
Mit Ausnahme der Ladeanbaudose IEC 62196-2 Typ 2 sind alle Steckdosen
mit potentialfreien Kontakten ausgestattet. Diese 6ffnen beim Entfernen

des Steckers und fuihren zur Abschaltung des Lastschiitzes (Sofern der
Ladevorgang vorher nicht korrekt vom Anwender beendet wurde.).

9|52
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3.4 KOMMUNIKATION VIA EWS-BOX

Die Kommunikation zwischen der P-CHARGE Stand-Alone und dem Elektro-
fahrzeug erfolgt mittels der integrierten P-CHARGE EWS-Box.

Das Kommunikationsmodul EWS-Box ibernimmt alle Steuer- und Melde-
funktionen, die gemaB IEC 61851-1 Mode 3 fiir den Anschluss eines Elek-
trofahrzeugs (EF) an eine kabelgebundene Versorgungseinheit (EVSE) erfor-

derlich sind. Flr den autarken sowie systemintegrierten Betrieb konnen alle

erforderlichen Parameter via HTML-Seite konfiguriert werden.

3.4.1 TECHNISCHE DATEN

Nennspannung 230V

Nennfrequenz 50 Hz

Leistungsaufnahme 3,5W (max.)
Verriegelungsaktuator 2x12V/3A

Elektrische Leistung AC-15 2 x 300 VA
Umgebungstemperatur (Betrieb) | -25 bis 70 °C

Relative Luftfeuchtigkeit <93%
Uberspannungskategorie Il

Schutzart IP 20

Gehduse 6TE DIN-Tragschiene 35 mm

3.4.2 ANSCHLUSSKLEMMEN UND KLEMMENBELEGUNG
Fur anfallende Wartungsarbeiten sind nachfolgend die Klemmenbelegung

und der Anschlussplan der EWS-Box dargestellt.

WARNUNG

Leitungs- und Verdrahtungsarbeiten

Arbeiten an Leitungen und an der Verdrahtung innerhalb

der P-CHARGE Stand-Alone dirfen nur von eingewiesenem

Fachpersonal durchgefihrt werden.

WARNUNG

Elektrostatische Entladung (ESD)
Bei Arbeiten an der EWS-Box oder anderen elektrischen

Bauteilen in der Stand-Alone sind entsprechende ESD-

SicherheitsmaBnahmen zu treffen, um der Beschadigung

elektrischer Bauteile vorzubeugen.
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g Im Nachfolgenden werden die relevantesten Klemmenbezeichnungen noch
(3} einmal genauer erldutert. Sollte es erforderlich sein, Steckverbindungen
| ——9 . i .
T — N T an der EWS-Box abzuschlieBen, unbedingt die entsprechenden Leitungen
—|= beschriften, um einen fehlerhaften Wiederanschluss zu verhindern.
xa02 = X401
| =
s NETZ-KLEMME UND SCHUTZ-KLEMME
6 NHAH‘"GI EWS Box 261900-005
IECEMII Mode 3 %%‘fi%ﬁ;“ %‘i:;:‘:’;’.";:-\A;:O"’)‘T;;.ofl
€ 17 (2] Jr— I GEFAHR
!I‘.,J,Il!!“ Bei der Montage an den Netzklemmen ist besondere
- o Vorsicht und Aufmerksamkeit angebracht, da bei diesen
] JHH} mHL ) Leitungen die Anforderungen an Arbeiten mit geféhrlichen
) AMCAION [@ ¢ Spannungen zu beachten sind. Deshalb diirfen samtliche

Montagearbeiten an diesen Klemmen nur von qualifizier-

tem Personal und nur im spannungsfreien Zustand durch-
gefiihrt werden, wobei die Vorschriften nach DIN/VDE
Anschluss EF 2 einzuhalten sind.

Konfigurationsschalter (Jumper)
12 V-Versorgung

Anschluss EF 1

Netz-Klemme 230V AC (L1) .
Schiitz-Klemme X101 - NETZ-KLEMME (VERSORGUNGSKLEMME): Uber die Netz-Klemme

Schnittstellen RS232/RJ45 erfolgt der Netzanschluss (L1/N/PE) sowohl fuir die EWS-Box, als auch fiir die
Schitzschaltungen und die Beluiftungsschaltung.

90000 0Q

X102 - SCHUTZ-KLEMME: Die Beschaltung der Schiitz-Spulen erfolgt
durch die EWS-Box. Hierbei ist darauf zu achten, dass fir jedes Elektro-

fahrzeug (EF) eine Nennlast von max. 300 VA (AC-15) geschaltet werden
kann. Der Lufteranschluss schaltet ein Schutz/Relais, das fur beide EF

gleichermalen gilt.

VORSICHT
Die Anschlisse in der Schiitz-Klemme X102 sind nur als An-

(oY) ~)
.
:

o0Q

schaltung fur die Ladeschitze bzw. das Lifterschiitz gedacht

und diirfen auf keinen Fall fiir den Ladungstransport zum EF

©® Schutzleiter (PE) verwendet werden!
® Neutralleiter (N)
©® Phase (L1)
® Schutzlifter
© SchitzEF2 . . o
® Schiitz EF1 ANSCHLUSS EF: Die EWS-Box ist grundsatzlich in der Lage, 2 Elektrofahr-
zeuge (EF) unabhdngig voneinander zu versorgen. Dabei wird EF 1 iber
X401 und EF 2 iber X402 angeschlossen. Die Anschliisse fir beide EF sind
H ERIREER (ol LT identisch.
xa02 ir = xa01
= =
=__|/]l|l o~
BAITbAT EWS Box 261900-005
CRlilE e

152
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ANSCHLUSSPLAN FUR EINE STECKERLEISTE (X401): (Der Anschluss-
plan flir X402 ist analog). Im Anschlussplan sind alle Steckerverbindungen
dargestellt. Nachfolgende Tabelle erldutert die belegten Steckplatze an der
Steckerleiste.

+12V Y +12V
wX
LED ) -] ®
™~
2 L_,,.-‘“I
ﬁm ®
Verriegelungs-Riidkmeldung LEDz: | ] ®
™l
Varriegelung - KK
LED4 | ]
~J
Verriegel N 3 3 gl25]25125]125]125 2
arrisgelung a |
LS W W E N W W LI
B
N N N .
50+
8888888 8 & A ——— S
b ™10 18 |
Wirkstromzahler — 07 m oM W M MW i Ladedose

OO
O OO

Tasta 2
UM‘G Taste 3

a
oo

Taste 4
oo

-U" Lade -Schirtz-Riidoneldung
o
Fl-Schalter-Riidonaldung
oo Procimity (PP)
PE (GND)
Control Pilot (CP)
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E—
X201 X202

X901

N R

© RFID
® RS232
©® Ethernet

C Einfach Strom tanken
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PIN-Nr. Funktion - Anschlussstelle

-

Verriegelung +

2 Verriegelung -

3 Verriegelungsriickmeldung
4 +12V

5 LED1

6 LED2

7 LED3

8 LED4

9 Proximity (PP)

10 Wirkstromzahler SO-

11 Taste 1

12 Taste 2

13 Taste 3

14 Taste 4

15 Lade-Schiitz-Riickmeldung
16 FI-Schalter-Riickmeldung
17 PE (GND)

18 Control Pilot (CP)

KOMMUNIKATIONS-SCHNITTSTELLEN: Die eingebauten Kommunikations-
Schnittstellen ermdglichen die Steuerung der Zugangsberechtigung, das
lokale Management der Konfigurationseinstellungen sowie die Einbindung
des Moduls in ein vorhandenes globales Management-System. Die Leitungen
mussen die passenden Steckkontakte besitzen, einschlief3lich der Rasterver-
riegelung, welche das unbeabsichtigte Losen der Verbindung verhindert. Die
Leitungen diirfen nicht tiber die Seite der Netzklemmen gefiihrt werden.

X201 - PC-KONFIGURATION: Uber diesen Anschluss kénnen sowohl sys-
temrelevante Einstellungen als auch permanente Statusabfragen vorge-
nommen werden.

X901 - ETHERNET: Der Ethernet-Anschluss unterstiitzt Ubertragungen nach
10/100BASE-T und besitzt vor Auslieferung eine zugewiesene MAC-Adresse.
Die IP-Adresse ist voreingestellt (192.168.0.1) und kann tber die Konfiguration
(kein DHCP) gedandert werden.

13]52
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KONFIGURATION MITTELS KONFIGURATIONSSCHALTER (JUMPER):
Das Kommunikationsmodul verfligt Giber einige Schalter, die der Anwender
setzen kann, um den maximalen Ladestrom zu begrenzen, ein IP-Reset
durchzufiihren oder die PC-COM auf die Kommunikations-Schnittstelle X201
zu dndern. Die Jumper missen vor dem Start des Moduls gesetzt werden,

damit sie erkannt werden. Das Modul kann vor dem Start einer bestimmten
Stromlieferfahigkeit zugeordnet werden und ist so fiir etliche vordefinierte
Bereiche einsetzbar.

H{

A

] LADESTROM: Der EWS-Box kann eine bestimmte Stromlieferfahigkeit
zugeordnet werden. Diese erfolgt mittels Jumper, welcher vor dem Start

des Moduls gesetzt werden muss, damit diese erkannt wird.

IP-RESET: Durch Entfernen des Jumpers im laufenden Betrieb wird die aktuell
eingestellte IP-Adresse auf den Werkszustand 192.168.0.1 zurlickgesetzt.

(o]

PC-COM: Das Setzen des Jumpers erzwingt das lokale Management tiber die
PC-Schnittstelle X201. Hierdurch kénnen Softwareupdates an der EWS-Box
vorgenommen werden.

2loc
1

VORSICHT
Das Kommunikationsmodul ist nicht in der Lage, die Stromfa-

o

higkeit des Systems mit den gesetzten Briicken zu vergleichen.
Der Anwender ist dafir verantwortlich, dass sein System alle

dafiir notwendigen Voraussetzungen erfiillt. Die Aufgabe der

Mode-Briicken ist der Abgleich eines angeschlossenen Kabels
IP-Reset

PC-COM

Ladestrom 20 A
Ladestrom 32 A
Ladestrom 63 A
Ladestrom 13 A

mit den Moglichkeiten des ausfiihrenden Systems.

0000 Q
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4, Montage

4.1 FUNDAMENT-DIMENSIONIERUNG

Bei der Aufstellung der Ladeséule ist fiir ein ausreichend dimensioniertes
Fundament zu sorgen. Dabei ist auf 6rtliche Gegebenheiten (Bodenglite,
Grundwasserspiegel etc.) zu achten.

HINWEIS
Nachfolgend ein Dimensionierungsvorschlag der SSL

Energie GmbH. Dieser ist entsprechend der 6rtlichen

Gegebenheiten anzupassen. Die Benutzung eines
Fundament-Montagerahmens kann die Installation der
P-CHARGE Stand-Alone erleichtern, da die fixen
Befestigungspunkte (4 x M12) bereits vorgegeben sind.

EMPFEHLUNG FUNDAMENT-DIMENSIONIERUNG:
Die hier gemachten Angaben zur Erstellung des Fundamentes sind Emp-

fehlungen und dienen zur Veranschaulichung! Nachfolgendes Ortbeton-
fundament stellt keine Grundlage fiir den Fundament-Montagerahmen dar,
sondern ist als mogliche Alternative zu verstehen.

Vorderansicht
HINWEIS

Achten Sie bei der Erstellung des Fundamentes darauf, dass sich
die Oberkante des Fundamentes ca. 10-15 mm Uber der Gelan-

deoberkante (GOK) befindet, um eine fehlerfreies Offnen bzw.
Schlieen der Ture der P-CHARGE Stand-Alone sicherzustellen.

Von uns empfohlene Maf3e zur Fundamenterstellung:

Hohe 1100 mm (200 mm Uber Boden)
Breite 850 mm
Seitenansicht Tiefe 725 mm

StB-Fundament C 35/45 XC4 XD1 XF2 XA2 cnom 55 mm (oder gleichwertig)
Bewehrung allseitig Q524A (gekantet)

Oberfliche behandelt / beschichtet / geschliffen

Einbau auf Kieskoffer d = 20 cm, verdichtet auf 100 % Proctordichte
Ankerbolzen ,FISCHER FAZ 11 10/20" (oder gleichwertig)

Draufsicht
Abbildung: Detailansicht Fundamentvorschlag
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4.2 INSTALLATION DER P-CHARGE STAND-ALONE
Ist der Beton des Fundamentes ausgehartet, kann die Installation der P-CHARGE

Stand-Alone beginnen.

ACHTUNG
Achten Sie unbedingt auf eine ausreichende Aushértezeit des

Betonfundamentes gemal DIN 1164, bevor Sie die P-CHARGE
Stand-Alone installieren. Fiir die Montage wird empfohlen, mit

3 Fachkraften zu arbeiten.

SCHRITT 1: Stellen Sie die Ladesciule
neben das Fundament bzw. den
Fundament-Montagerahmen (Hier
muissen Sie die Schrauben 4 x M12
entfernen!) Legen Sie gegebenen-
falls die Anschlussdichtung auf die
Verschraubungspunkte und fiihren
Sie die benétigten Zuleitungen durch
die dazu vorgesehenen Erhéhungen.
Erstellen Sie hierfiir eine ausreichend
dimensionierte Offnung an der
Anschlussdichtung. Achten Sie darauf,
dass die Durchgangséffnung nicht zu
groB3 ist, da sonst die Dichtfunktion
nicht mehr gewdbhrleistet ist.

SCHRITT 2: Heben Sie die gedffnete
Ladesdule (iber die im Fundament
vergossenen Bolzen (siehe Abbildung).
Bei Verwendung eines Fundament-
Montagerahmens heben Sie die
Ladesdule auf den Fundament-Mon-
tagerahmen (nicht abgebildet). In
beiden Fdllen fiihren Sie anschlieSend
die gebdudeseitige Anschlussleitung
durch die dafiir vorgesehene Offnung
in der Bodenplatte der P-CHARGE
Stand-Alone.
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*WARNUNG: Diese Arbeiten diirfen nur von
einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden! Ein
Fehlen des Neutralleiters kann zur Zerstérung
des Gerdites fiihren!

Es ist auf eine entsprechende Dimensionierung
der Anschlussleitung zu achten. Die Dimensio-
nierung der Anschlussleitung ist dabei abhédngig
von der Verlegeart, Leitungsldnge, Ladeleistung
(der Stand-Alone) etc. und kann deswegen stan-
dardmdfBig nicht vorgegeben werden.

Die Anschlussleitung ist dabei so zu sichern, dass
ein unbefugtes Herausrei3en aus den Anschluss-
klemmen verhindert wird. Die Anschlussleitung
muss so knapp wie méglich bemessen sein,

um eine Beriihrung von eventuell leitenden
Verbindungen zu verhindern, aber so lang wie
nétig, um eine entsprechende Leitungssicherung
zu gewdihrleisten.

Einfach Strom tanken
-

SCHRITT 3: Lassen Sie die Ladesdule
vorsichtig auf die im Fundament
eingegossenen Ankerbolzen ab.

Bei der Benutzung eines Fundament-
Montagerahmens stellen Sie die Lade-
sdule auf der Oberseite des Fundament-
Montagerahmens ab.

Fiihren Sie anschliefSend eine fachge-
rechte Verschraubung der Ladesciule
mit dem Fundament durch.

SCHRITT 4*: Entfernen Sie jetzt den
Schaltschrankdeckel mittels eines
Schaltschrankschliissels. Im Anschluss
daran ist die Schaltschrankabdeckung
an den vier Eckpunkten mit Hilfe eines
Schraubendrehers Inbus Grofe 3 zu
entfernen.

Fiihren Sie nun die Anschlussleitung
durch die vorgesehene Kabelver-
schraubung in den Schaltkasten

ein und schliel3en Sie die bauseitige
Anschlussleitung an den Haupt-An-
schlussklemmen X1 fachgerecht an.

1752
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*HINWEIS: Die P-CHARGE Stand-Alone wird
in anschlussfertigem Zustand ausgeliefert.
Nach erfolgter Montage und elektrischer
Installation ist die Stand-Alone betriebsbereit
fiir die Ladung von Elektrofahrzeugen.

18|52
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SCHRITT 5: Setzen Sie nach
erfolgreichem Anschluss und Test

der Ladesdule die Abdeckung des
Sicherungskastens wieder auf und
befestigen Sie diesen mit den zuvor
entfernten Schrauben.

Setzen Sie den Schaltschrankdeckel
auf den Sicherungskasten und
ver-schliel3en Sie diesen mit einem
Schaltschrankschltissel.

alll B2
ol
O
[ ]
[
I
r-___h"“--—--._
-l..J._,.pli'""'

SCHRITT 6*: lhre Ladesciule P-CHARGE
Stand-Alone ist nun betriebsbereit
montiert. Legen Sie alle notwendigen
Sicherungen an der Ladesciule ein.
Die Ladesdule initialisiert sich im An-
schluss. Dies kann mehrere Minuten

dauern.
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5. Elektrischer Anschluss

Die Anschlussleitung muss nach den lokalen und nationalen Richtlinien zur
Dimensionierung von Leitungen ausgelegt werden, aus denen sich Anforde-
rungen an den minimalen Leiterquerschnitt ergeben kénnen. Einflussgro-
Ben auf die Kabeldimensionierung sind unter anderem:

« Verlegeart, Auswahlhilfe nach DIN VDE 298-4 (VDE 0298-4); Tabelle 3

- Umgebungstemperatur, Auswahlhilfe nach DIN VDE 0298-4 (VDE0298-4)
Tabelle 17 fiir PVC-isolierte Kupferleiter

« Haufung, Auswahlhilfe nach DIN VDE 0298-4 (VDE 0298-4), Tabelle 21 bis 23

« Spannungsfall an der Leitung, Auswahlhilfe nach DIN VDE 0100-520 Bbl 2
(VDE 0100-520 Bbl), Tabellen 2 und 3

- Leitungsmaterial, Kupfer (Cu) oder Aluminium (Al)

- Leitungslange

« PlanmaBig zu Uibertragende Leistung

Als Anhaltswerte fir die Dimensionierung der Anschlussleitung kann die
Leiterquerschnittsbestimmung gemaR DIN VDE 0100 Teil 520 zur Hilfe heran-
gezogen werden. Gemaf3 nachfolgendem Auszug aus der DIN VDE 0100-520
Bbl 2 (VDE 0100-520 Bbl 2):2010-10 gelten zur Ermittlung der Leiternennquer-
schnitt in Abhédngigkeit der Leitungslangen und maximal zuldssigen Betriebs-
strome bei einem Spannungsfall von 3 % folgende Naherungswerte:

Betriebs- Maximal zuldssige Kabel- und Leitungsldnge | inm

strom Leiternennquerschitt in mm?

A 1,5 25 4 6 0 16 25 35 70 95 120
6 92 150

10 55 90 141

16 34 56 88 132

20 28 45 70 106

25 36 56 85 142

35 40 60 101 160

Quelle: DIN VDE 0100-520 Bbl 2 (VDE 0100-520 Bbl 2):2010-10: Tabelle 2

Spannungsfall Faktor
1% 0,33
1,50 % 0,5
4% 1,33
5% 1,67
8% 2,67
10 % 333

Quelle: DIN VDE 0100-520 Bbl 2 (VDE 0100-520 Bbl 2):2010-10: Tabelle 3

1952
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RFID
Schritt 1-6: Ladung starten
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VORSICHT
Es ist zu beachten, dass vorausgehende Hinweise beziliglich

der Leiterquerschnitte lediglich Richtwerte aus der daftr
vorgesehenen DIN-Normung sind. Der jeweilige situations-
bezogene Leiterquerschnitt kann aufgrund einer Vielzahl
von Faktoren durchaus von der angegebenen Empfehlung
abweichen.

6. Bedienung des Ladevorgangs

Fir die Freischaltung der Ladedosen an der Ladesaule stehen die Varianten

RFID, Miinze und Taster zur Verfiigung. Uber die integrierte EWS-Box ist auBer-

dem zusatzlich eine Steuerung der Ladung via Webseite moglich. Nachfolgend

wird der jeweilige Ablauf der verschiedenen Ladevorgange erldutert.

6.1 RFID (RADIO FREQUENCY IDENTIFICATION)
RFID erméglicht den bargeldlosen Ladevorgang des Elektrofahrzeugs. Nur

Nutzer mit RFID-Karten, welche die in der Steuerung der Ladesaule hinterleg-

te RFID-Karten-PIN besitzen, kénnen eine Ladung starten. Die Einstellung der

RFIDKarten-PINs wird in Kapitel 5.2. unter , Erw. Einstellungen” beschrieben.

LADUNG STARTEN

1.

Um den Ladevorgang zu aktivieren, die RFID-Karte an
den RFID-Kartenleser halten.

Die RFID-Karte wird vom Kartenleser gelesen.

Nun Steckdose wahlen, welche fiir den Ladevorgang
in Frage kommt.

AnschlieBend den Ladestecker in den ausgewahlten
Ladepunkt stecken (in diesem Fall Ladepunkt 1).

Die Ladung wird gestartet und die Batterie des
Elektrofahrzeugs geladen.

Wahrend des Ladevorgangs wird der Status der
Steckdose 1 mit, belegt” angezeigt.
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LADUNG BEENDEN
1. Die verwendete Steckdose 1 wird im Display als , belegt“ange-
zeigt. Um den Ladevorgang zu beenden, muss erneut die RFID-

Karte am RFID-Kartenleser vorgehalten werden, mit welcher
auch der Ladevorgang gestartet wurde. Mit einer anderen
RFID-Karte ist die Beendigung der Ladung nicht moglich!

2.  Die RFID-Karte wird erneut gelesen.

3. Der Ladestecker kann anschlieBend aus der Ladesteckdose
entfernt werden.

4. Nach Abschluss aller beschriebenen Schritte wird die Ladesteckdo-
se wieder als , frei“aufgeflihrt und neue Ladungen kdnnen an dieser
Ladesteckdose gestartet werden.

6.2 MUNZPRUFER

Bei dieser Ausstattungsvariante ist ein Miinzprifer in die Ladesdule inte-
griert. Eine Ladung kann mit Miinzen der Wertigkeit 10, 20, 50 Cent sowie
1 und 2 Euro freigeschaltet werden.

RFID
Schritt 1-4: Ladung beenden ACHTUNG
Der Betrag muss passend eingeworfen werden, da eine Miinz-
rickgabefunktion nicht unterstitzt wird! Der Miinzbetrag ist
verloren, wenn die Wartezeit von 5 Minuten fiir den Start des
Ladevorgangs lberschritten wurde bzw. die Ladung des Elektro-

fahrzeugs nicht gestartet wurde! Wird der Ladestecker gezogen,

bevor die freigeschaltete Restenergiemenge verbraucht ist, so
bleibt diese Energiemenge gespeichert und kann vom nachsten
Nutzer kostenfrei geladen werden.

LADUNG STARTEN

1. Um einen Ladevorgang zu starten, Geldmiinzen in den daftir
vorgesehenen Miinzschlitz stecken.

Soll die freizuschaltende Energiemenge fiir die Ladung erhoht
werden, weitere Miinzen einwerfen. AnschlieBend Steckdose
auswahlen, welche fiir den Ladevorgang in Frage kommt.

Nach Auswahl der Steckdose erscheint die Aufforderung, den La-
destecker in die Steckdose zu stecken (in diesem Fall Steckdose 1).
4.  Die Ladung wird gestartet und die Batterie des Elektrofahrzeugs
geladen.

5. Wahrend des Ladevorgangs wird als Status der Steckdose 1 die
freigeschaltete Energiemenge angezeigt (in diesem Fall 0,10 kWh).

w N

Miinzpriifer
Schritt 1-5: Ladung starten
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Miinzpriifer
Schritt 1-2: Ladung beenden

3'IIII
a
®
®

Schritt 1-4: Ladung starten

Taster
Schritt 1-2: Ladung beenden
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LADUNG BEENDEN

1. Sobald die freigeschaltete Energiemenge (in diesem Fall 0,10 kWh)
verbraucht wurde, schaltet die Ladesaule die Steckdose auto-
matisch stromlos und der Stecker kann aus der Ladesteckdose
entfernt werden.

2. AnschlieBend werden wieder alle Ladepunkte mit,, frei” angezeigt
und es kdnnen neue Ladungen freigeschaltet werden.

6.3 TASTER

ACHTUNG

Die Taster-Variante der P-CHARGE Stand-Alone ist eine au-
thorisierungsfreie Version der Ladesdule. Das bedeutet, dass
keine Identifikation bzw. kein Bezahlvorgang nétig ist, um

eine Ladung zu starten/zu beenden!

Jeder Nutzer hat freien Zugang zu allen Ladepunkten! Die
Aufstellung im 6ffentlichen Raum wird nicht empfohlen!

LADUNG STARTEN

1. Uber die Taster 1-4 die Steckdose wéhlen, die fiir den Ladevor-
gang in Frage kommt.

2. AnschlieBend den Ladestecker in die ausgewahlte Ladesteck-
dose stecken (in diesem Fall Steckdose 1).

3. DieLadung wird gestartet und die Batterie des Elektrofahr-
zeugs geladen.

4.  Wahrend des Ladevorgangs wird der Status der Steckdose 1
mit , belegt“angezeigt.

LADUNG BEENDEN

1. Um eine Ladung zu beenden, per Tasterdruck die verwendete
Ladesteckdose wahlen (in diesem Fall Taste 1).

2. DieLadung wird von der Ladesaule beendet und der Stecker
kann aus der Ladesteckdose entfernt werden. Der Ladepunkt
wird anschlieBend wieder als , frei”angezeigt.

6.4 WEBSEITE EWS-BOX

Durch die Integration der EWS-Box in die P-CHARGE Stand-Alone ist es
moglich, Ladevorgénge z. B. vom PC aus zu starten. Die Freischaltung der
Ladevorgdnge kann tber die in der EWS-Box implementierte HTML-Seite
erfolgen. Zur Administration der HTML-Seite (siehe Kapitel 8.2.1) "KONFIGU-
RATION EWS-BOX". Zur Nutzung dieser Funktion muss die EWS-Box tiber
ein LAN-Kabel mit einem Server verbunden werden.
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Passwort [ tosis LADUNG STARTEN
IETIET[ O |[Einsteliungen]] Instailation

Ist ein Fahrzeug an einem Ladepunkt angesteckt, so erscheinen zwei

Ladepunkt 1 R o Start (Ladari Maoglichkeiten die Ladung zu starten:
RFID-Harte: . Start (Laden): Durch Betdtigen dieses Buttons wird die Ladung
RFiD-Nutzer: = +) Start [optimiertes Laden)
KW 4tzte Ladung: 2,89 KWh béshar 3,26 KW gadaden in 60:15 min, gestartet.
EWh gEsamL 196,01 BWh menmantan 0,00 kW
. Start (optimiertes Laden): Durch Betatigen dieses Buttons
Ladepunkt 2 — wird eine optimierte Ladung gestartet. Diese Variante ist
Sotus: frei
allerdings nur moglich, wenn die EWS-Box an einen Server
RFID-Fare: Bitte Fahroeug amschiiefen
BEIC-BEels 5 - angeschlossen wurde.
EWh letzte Ladung: 0,00 KWn béshesr 000 K¥Wh geldaden in 0:00 mén,
WWh gesamt: 0.00 kWn it 500 KW

LADUNG BEENDEN
Um eine Ladung zu beenden, muss lediglich der , Stop“-Button betatigt
werden. AnschlieBend kann das Fahrzeug vom Ladepunkt abgesteckt

werden.
EWS-Box Administration
Passwort:
T Oenis [ Enuaiungan| instisden |
Ladepunkt 1
P [ st @) swp
RFID-Karte: .
R0 twtze: . _ 7. Kundenmenii
MWh letzte Ladung: 2,88 KWh | Bishar 0,00 KW galaden b 0:25 min,
A gesamt 192,68 kWn | momentan 3,25 B
Das Kundenmenti bietet die Moglichkeit, diverse Einstellungen der P-CHARGE
Ladepunkt 2 . . . . P
Status: s Stand-Alone zu dndern und anzupassen. Des Weiteren konnen im Mend die
e B ol i b on verschiedenen Funktionen der Ladeséule getestet werden.
5 | bishasr 0,00 KWh geladen in 0:00 min, . . . . . . .
e s R Um in das Kundenmenii zu gelangen, 6ffnen Sie die Ladesaule und drii-

cken Sie die Taste "E" auf der Riickseite der am Display montierten Platine
so lange, bis der Signalton erklingt. AnschlieBend werden Sie Gber das
Display aufgefordert, Ihre PIN einzugeben. Standardmafig wird bei der
Auslieferung hierfir die "1111" vergeben. Wenn Sie zum ersten Mal das
Kundenmeni 6ffnen, geben Sie mit den Tasten 1 bis 4 die vorgegebene PIN
ein und driicken Sie erneut die "E"-Taste. Haben Sie bereits Ihre eigene PIN

vergeben, so geben Sie diese Uber die Tasten 1 bis 4 ein (siehe Kapitel 3.2).

7.1 MENU-UBERSICHT

Es werden die diversen MenUansichten der unterschiedlichen Lades&u-
lenvarianten im Einzelnen erldutert, da sich diejeweiligen Mentansichten
unterscheiden kdnnen. Die Navigation im Servicement erfolgt Gber die
Tasten 1 bis 4 wie in Kapitel 3.2/Tabelle 1.2 beschrieben. Im folgenden Text
wird immer davon ausgegangen, dass ein Online-Terminal verbaut wurde!

7.2 MENUANSICHT RFID / MUNZE / TASTER
Das Menti ist wie folgt aufgebaut:

Preis pro kWh Firmwareupdate
Kasseninhalt** Info
i1 *%
Abbildung 3: Automatensteuerung Fiillstandswarnung Sprache
Datum & Uhrzeit Service Pin
Kontrast

Erw. Einstellungen
Tests
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Preis pro kWh*

Kasseninhalt*

Flllstandwar-
nung*

Datum & Uhrzeit

Kontrast

Erw.
Einstellungen

Tests

SRR A
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Hier wird der aktuelle Preis pro kWh elektrischer
Energie festgelegt, nach dem bei der Miinzvariante
abgerechnet wird!

In diesem Menupunkt kann der aktuelle Kasseninhalt
der Ladesdaule abgerufen werden.

Durch Betéatigen der Taste 7 am Miinzauffangbehélter
kann der Kasseninhaltspeicher zurlickgesetzt werden
(siehe Kapitel 7.3 "Loschen des Kasseninhalts").

Hier kann eine Fullstandswarnung eingestellt werden,
bei deren Erreichen das System einen Warnhinweis
gibt. Dabei wird die Anzahl der eingeworfenen Miin-
zen gezahlt, nicht jedoch deren Wertigkeit.

Die Fillstandswarnung wird im Display mit einem
Sternchen im oberen rechten Eck dargestellt.

Dient zum Einstellen von Datum und Uhrzeit.

Hier kann der Display-Kontrast gedndert werden, falls
z.B. durch direkte Sonneneinstrahlung ein Ablesen der
Angaben am Display nicht mehr méglich ist.

MF-Kartenpin***: Anderung der RFID-PIN
Zugangsdaten**: Es konnen die PIN der SIM-Karte,
Endpunkt, APN-Adresse, der Benutzername und das
Passwort fir den Internetzugang eingegeben werden,
um der Ladesdule den Versand der Statusberichte zu
ermdglichen.

Hier konnen diverse Einstellungen der Ladesaule auf
ihre Funktion getestet werden.

Tasten: Uberpriifung und Identifizierung der Tasten. Die
Tasten werden in den Tests allerdings wie folgt gefiihrt:
Taste 1 =Taste O

Taste 2 =Taste 1

Taste 3 =Taste 2

Taste 4 =Taste 3

Taster LEDs: Uberpriifung der LED-Beleuchtung der Tasten.
Die Taster LEDs werden in den Tests wie folgt aufgefiihrt:
Taste 1 =LED O
Taste2=LED 1
Taste 3 =LED 2
Taste4 =LED 3

230V Tests: Testen Sie hier die fiir Sie verfligbaren
Steckdosen auf ihre Funktion. Nach Auswahl der Steck-
dose 1 erscheint beispielsweise folgende Ansicht:

SICHERUNGSSCHALTER
geschlossen = Fehlerstromschutzschalter aktiv
unterbrochen = Fehlerstromschutzschalter deaktiviert

SCHUTZ

geschlossen = Steuerspannungssignal an Schutz
gesendet

unterbrochen = kein Steuerspannungssignal an
Schiitz gemeldet
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SCHUTZKONTAKT

geschlossen = Riickmeldung, dass Schiitz aktiviert ist
und geschaltet hat

unterbrochen = keine Riickmeldung vom Schiitz

VERBRAUCHTE ENERGIE [WH]

Es wird die verbrauchte Energie in Wattstunden angezeigt.
STECKERKONTAKT

0x0000: Stecker verbaut und nicht aktiv (nicht gesteckt)
0x0001: Stecker verbaut und aktiv (gesteckt)

,na": Stecker nicht verbaut

LADUNGSBEREIT KONTAKT
na = nicht verbaut

Standard 10s: Hier sehen Sie, welche Anschliisse an lhrer
Steuerung besetzt sind. 1 = nicht besetzt, 0 = besetzt!

Schlitzsperre*: Hier kdnnen Sie lhren Miinzautomaten
auf seine Funktion testen; verriegeln/entriegeln.

Online-Terminal**: Hier finden Sie Informationen tiber
lhr Online-Terminal, Zustand, Feldstarke und letzter Fehler.

MultiCardReader***: Uberpriifen Sie hier den Status
ihres Kartenlesers.

Firmwareupdate MenUpunkt, um die Software auf dem aktuellsten
Stand zu halten.

Info Hier wird die aktuelle Steuerungssoftware, die Soft-
wareversion der EWS-Box 1 und 2 sowie der Status des
Online-Terminals angezeigt.

Sprache Auswahl der standardméfBig angezeigten Sprache:
Deutsch oder Englisch.
Sprachauswahl ist auch tiber Taste 5 moglich.

Service-Pin Anderung der Service PIN hier méglich. Bei Ausliefe-
rung ist diese auf "1111"™ gesetzt.

Tabelle 3: Erlduterung der Meniipunkte

Mit*  gekennzeichnete Menlpunkte sind nurim Zusammenhang
mit der Mlinz-Variante verfligbar.

Mit **  gekennzeichnete MenUpunkte sind nurim Zusammenhang
mit einem Modem und einer SIM-Karte verfigbar.

Mit *** gekennzeichnete MenUpunkte sind nurim Zusammenhang
mit der RFID-Variante verfligbar.

7.3 LOSCHEN DES KASSENINHALTS
Bei der Miinzvariante ist es moglich, den Kasseninhalt zu 16schen (zuriickzuset-
zen), wenn die Filllstandswarnung aktiv ist bzw. wenn die Kasse geleert wurde.

Riicksetzen erfolgt mittels Taste 7, welche sich bei gedffneter Ladesaule auf
Abbildung 4: Miinzauffangbehdilter

der Tlrinnenseite, linksseitig vom Miinzauffangbehélter befindet. Durch
mit Riicksetztaste (Abbildung dhnlich)

betatigen der Taste fir ca. 2 Sekunden wird der Kasseninhalt geléscht. Die
Riicksetzung wird mit einem akustischen Hinweis bestatigt.
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8. Softwareupdates

8.1 UPDATE STEUERPLATINE

1. Offnen Sie die P-CHARGE Stand-Alone. Sofern die Stand-Alone
nicht in einem betriebsbereiten Zustand ist, sorgen Sie fur
einen entsprechenden Anschluss der Ladesaule.

2. Umin das Kundenmenii zu gelangen, driicken Sie die Taste ,E’

auf der Ruickseite der am Display montierten Platine so lange,

Schritt 2 . . .
bis der Signalton erklingt.

3. Geben Sie nun Uber die Tasten 1 bis 4 (siehe Abbildung 2
Kapitel 3.2) die Service-PIN ein. Diese ist im Auslieferungszu-
stand ,1111".

4. Wechseln Sie in der nachfolgenden Menuansicht (siehe Kapitel

Schritt 3 5.2) mit Taste 1 auf den Meniipunkt ,Firmware update” und

bestatigen Sie die Auswahl tber die Taste 3.

5. Jetztistim Display der Verweis auf das Update durch die
Anzeige ,Update...” zu sehen

6.  Verbinden Sie nun die P-CHARGE Stand-Alone mit einem PC/
Laptop um das Firmwareupdate aufzuspielen. Losen Sie hierzu

Schritt4 gegebenenfalls die in der Abbildung (Schritt 6) dargestellte
Steckverbindung und stecken Sie ein RS232-Kabel an.

(An dieser Position ist nur ein Stecker verbaut, wenn Ladepunkt
3/4 belegt sind.)

7. Offnen Sie jetzt auf dem PC/Laptop das Updateprogramm

Schritt 5 »m1452loader”. Dieses Programm wird Ihnen bei Bedarf kos-
tenlos zur Verfligung gestellt.

8.  Stellen Sie nun die Art der Verbindungsherstellung ein. Dazu
stehen lhnen die COM-Verbindung oder die USB-Verbindung
zur Verflgung. Im néchsten Schritt wahlen Sie die Update
Datei tiber [] aus.

9.  Nach Abschluss dieser Punkte ist die Auswahl noch mit , Start
download” zu bestatigen.

10. Danach wird das Firmwareupdate tUbertragen. Eine erfolgrei-
che Ubertragung wird mit Signalténen bestatigt.

' 11.  Die Ladesaule startet sich im Anschluss neu. Um das Update

Schritt 6 abzuschlieBen, stecken Sie den Steckverbinder aus Punkt 6
R —— E—i wieder an den vorgesehenen Steckplatz.

i "'“;!'"’"_ Sichern Sie nun abschlieBend die Steuersicherung FO aus und

2. st COMor LR .m ~ . ) . . . L

s wieder ein. Die Ladesdule startet nun mit der aktualisierten

[ FrP-Change Technd MWE-000 Goftwart WE)_H W5 Kommunisor J Software erneut.

St dermriond |

Schritt 8
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8.2 UPDATE EWS-BOX
8.2.1 KONFIGURATION EWS-BOX

8.2.1.1 KONFIGURATION DER LAN-VERBINDUNG

Um die EWS-Box mittels Firmware einzurichten, miissen Sie vorab eine neue
LAN-Verbindung generieren. Dies erreichen Sie Gber den , Start“-Button
Ihres Betriebssystems. Wahlen Sie anschlieend in der Systemsteuerung den
Ordner ,Netzwerk-und Internet” und dann Netzwerk- und Freigabecenter
aus. Um eine neue LAN-Verbindung zu konfigurieren, ist der Button ,LAN-
Verbindung”zu wahlen.

T — = 17
premacrs Abbl{dung 5:Neue LAN-
Verbindung erstellen
Jeibedurg
IPeameiiivist Iniemes
[P Karnekiraial: K Inaeene b g
Maderstaas; Nt Es 6ffnet sich im An-
Do TH=BEeEL schluss nebenstehendes
D g Lackf Konfigurationsfenster.
[ oente. | Hier klicken Sie auf den
Button ,Eigenschaften”.
Aksyvla]
o
Eyies: 8. 187,588 | TRz
Hegmmtaten || Sio || oomrsse |
schieten |

- Abbildung 6: Eigenschaften
Harest: eite von LAN-Verbindungen

[Fctgrenn | Im neuen Fenster wahlen

Cbese Yertindung verwendet toigends Demserte Sie dann mittels Dop-
= [ pelklick den Meniipunkt

51 B8] . v Cmceerbesgine iy Msoemgeh Mot mwerke JInternetprotokoll Version
x 4 (TCP/IPv4)".

| = B mel
|;,;J_.:.I,I.,... e

retaborre. | | Dorstolern || St
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Abbildung 8: EWS-Box Startseite

Ladeport 1 (Wed, 10 Jul 2013 07:44:48 GMT)
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Abbildung 9: EWS-Box Ladedetails
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[ g R T )
r — — |l Abbildung 7: Eigenschaf-
[ P aemalokpinon ten von Internetprotokoll
szt ||| versions
en Heiry AT 1.} P Eraishurgen B
benehe
|| @ Pachease sutomatnch benehen In diesem Fenster missen
£ Pl e v Sie nun noch die default
r |P-Adresse ,192.168.0.2"
andern sowie die Subnetz-
maske ,255.255.255.0" ein-
i S e tragen und alles mit ,OK"
Foree V65 S o by e bestatigen. Bitte stellen Sie
sicher, dass beim Einsatz
mehrerer EWS-Boxen
g b Bearxder: Cliesaiolt (im vernetzten Betrieb
| ermemert | an einem Server) jede IP-
I_I.. = Adresse eindeutig ist.
—

8.2.1.2 KONFIGURATION MITTELS EWS-FIRMWARE (HTML)

Nach Eingabe der voreingestellten IP-Adresse (192.168.0.1) in die Navigati-
onszeile des Internetbrowsers wird die Startseite aufgerufen. Hier wird im
Betrieb der Status des Ladepunktes angezeigt.

Fir den Login ist im Auslieferzustand kein Passwort erforderlich. Dieses kann
im MenUpunkt Installation generiert werden.

LADEPUNKT

Sie kénnen auch durch Betdtigen des Start- oder Stopp-Buttons die Ladung
beginnen bzw. beenden. Diese Méglichkeit besteht allerdings nur, wenn
auch ein Fahrzeug mit der Ladesdule P-CHARGE Stand-Alone verbunden ist.

8.2.1.3 DETAILS

Im Reiter ,Details” kénnen Einzelheiten zu bereits abgeschlossenen oder
noch aktiven Ladevorgdngen eingesehen werden. Diese Ladedetails bezie-
hen sich auf den Start und die Beendigung der Ladung sowie das Entfernen
des Steckers. Ferner zeigt die EWS-Box, welcher maximal verfligbare Lade-
strom zur Verfligung steht. Dieser Ladestrom entspricht dem, wie er auf Seite
35 unter Maximalstrom (A) definiert ist. Zudem ist ersichtlich, mit welchem
Ladestrom das Elektrofahrzeug geladen wird.

VORSICHT
Der maximale Ladestrom, der geladen werden kann, ist vom
jeweiligen Elektrofahrzeug abhéngig. Die Angaben zum

maximalen Ladestrom finden Sie in den Fahrzeugunterlagen

des Herstellers.
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Abbildung: EWS-Box Einstellungen

Datum/Uhrzeit einstellen

Textfeld ,manueller Eintrag”

Bereits zugelassene bzw. gesperrte IDs
Manuell hinzuftigen

Manuell entfernen

Via Karte hinzufligen

Via Karte entfernen

RFID-Karten schreiben
Netzwerkeinstellungen fiir Serveranbindung
Karteneinstellungen speichern
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8.2.1.4 EINSTELLUNGEN

Unter Einstellungen werden die nétigen Angaben wie Datum, Uhrzeit und
Nutzerdaten hinterlegt. In der RFID-Kartenverwaltung kénnen Karten-ID’s
sowie Gruppen-ID’s generiert werden. In Verbindung mit einem entsprechen-
den RFID-Leser kénnen diese Karten auch eingelernt und konfiguriert werden.
Eine Sperrung nicht mehr gewtinschter Karten ist ebenfalls méglich. Durch
Eingabe der Nutzerdaten sowie entsprechender Server-Einstellungen auf
Kundenseite ist es moglich, mehrere EWS-Boxen im Netzwerk zu verwalten.

RFID KARTENVERWALTUNG

Jede RFID Karte kann einer Gruppe und einer eindeutigen Kartennum-
mer zugeordnet werden. Die ID besteht aus Gruppennummer und
Kartennummer(Gruppe/Karte).

Beispiel: Die Karte 10/2 - hierbei handelt es sich um die Gruppe 10 und die Karte 2

Es kénnen komplette Gruppen, aber auch nur einzelne Kartennummern zuge-
lassen werden. Wird beispielsweise nur eine,, 1" in die zugelassenen Gruppen-
IDs gespeichert, dann sind alle Karten der Gruppe 1 zugelassen. Wird zusdtzlich
die Karte,,2/1” in die autorisierten Karten IDs gespeichert, dann sind nur die
Karte 1 aus der Gruppe 2 und die komplette Gruppe 1 zugelassen. Wollen Sie
einzelne Karten sperren, dann miissen Sie diese in die gesperrten Karten-1Ds
schreiben. Es gibt zwei Méglichkeiten zum Eintrag von RFID-Karten-IDs auf der
Webseite. Hierzu miissen Sie als Nutzer oder als Administrator eingeloggt sein.

1. MANUELLER EINTRAG

Hierzu muss im Textfeld ,manueller Eintrag (Gruppe/Karte)” mit der Tastatur
die Gruppennummer bzw. Gruppen- und Kartennummer wie vorgegeben
eingetippt werden.

Danach wird durch einen Mausklick auf den Button die Karte in
die gewlinschte Box (zugelassene Gruppen-IDs, zugelassene Karten-IDs oder
gesperrte Karten IDs) geschrieben.

Der gleiche Vorgang mit dem [EEERITIM Button kann die eingegebene
Karten ID wieder l16schen.

Um die geschriebenen Karten IDs zu tibernehmen, muss noch der [FTaELI
Button rechts unten gedriickt werden.

2. LESEN UND EINLERNEN

Es kénnen auch einzelne RFID-Karten tber den Button [ER izl eingelernt
werden. Hierzu die RFID-Karte vor den Kartenleser halten. Nach einer kurzen
Wartezeit von etwa 3 Sekunden wird dann die RFID-Karte durch Driicken

des Buttons [FEFT=n zugelassen. Bei erfolgreichem Schreiben steht

dann diese RFID-Karte in der Box fiir die zugelassenen Karten-IDs. Auch hier
kann mittels Button die gewiinschte Karten-ID wieder geldscht
werden. Um die geschriebenen Karten-IDs zu ibernehmen muss noch der
Button [ElLAN rechts unten angeklickt werden.
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RFID-KARTEN SCHREIBEN

In Verbindung mit einem entsprechenden RFID-Lesers ist das Beschreiben
von RFID-Karten méglich. Hier kdnnen dann eine Kartennummer (z.B.:,10/2")
und ein Nutzername (max. 8 Zeichen) vergeben werden. Durch Driicken des
Buttons ,schreiben”werden diese Informationen auf die RFID-Karte geschrie-
ben. Entspricht die RFID-Karte einer freigegebenen ID,ist es mdglich, mit
dieser Karte einen Ladevorgang zu starten.

In nachfolgender Tabelle sind die Parameter erldutert, die tiber die Konfi-
gurationsseite der EWS-Box eingestellt werden kdnnen. Die Parameter im
Reiter ,Einstellungen” dienen hauptsachlich der Einbindung der Ladeséule

P-CHARGE Stand-Alone in einen kundenseitigen Serverbetrieb.

Nutzerdaten

Nutzerpasswort

Sprache
Zeitzone

Eigene IP-Adresse

Eigener Port

Gateway
Netzwerkmaske

Server IP-Adresse

Zum Einloggen auf der Webseite und Andern
der folgenden Einstellungen (im Auslieferungs-
zustand nicht gesetzt)

Benutzersprache der Webseite
Aktuell eingestellte Zeitzone

IP-Adresse der Ladesdule P-CHARGE Stand-Alone
(ftir Server und Webseite)

Sourceport der P-CHARGE Stand-Alone fir die
Serveranbindung

Netzwerkeinstellungen fiir die Serveranbindung
Netzwerkeinstellungen fir die Serveranbindung

Serveradresse des Zielservers

=

Serverport Serverport des Zielservers

8.2.1.5 INSTALLATION

Im Reiter , Installation” kénnen Sie die Softwareinformationen einsehen.
Ergdnzend konnen in diesem Reiter eine neue Firmware aufgespielt und
frihere Installationseinstellungen importiert/exportiert werden.

SOFTWAREINFORMATION

Parameter Funktion

Hier konnen Sie die aktuelle Firmware der EWS-
Box einsehen.

Firmware

Seriennummer Seriennummer der EWS-Box

Max. Strom (Jumper) Es wird der maximale Strom dargestellt, der
durch den Jumper festgelegt wurde. Ein héherer
Ladestrom als der hier dargestellte ist in der
aktuellen Einstellung nicht moglich. Fir héhere

Ladestrome muss der Jumper gedndert werden.

Powerbackup Hier sehen Sie, ob in lhrer EWS-Box eine
Powerbackup-Platine verbaut ist. Diese
Platine sammelt in Ruhephasen gentligend Ener-

gie, um die Verriegelung schalten zu kénnen.
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IMPORT/EXPORT

HINWEIS
Konfigurationen kénnen nur importiert/exportiert werden,

wenn Sie sich vorher als Benutzer (Admin) eingeloggt haben.

KONFIGURATION IMPORTIEREN

EWS-Box Administration

Eingebepyr Admin 152160201 903 [0
T e st |
Sattwareinlormaton: Syalemparsmeter
Flrmwere: N WNOTIE £
it T [ L] Laoporis: El =
Wax Sticm (Jarged) na Sarorura b h:m._[-m
e - e
ks e 1 ey ﬁﬂﬂ =
abtmeer AV Hutees: u'h.ml o -
abtas ey RFIC- Sistun. . Aebhr i d
Posred i = L] o _—
[orm—— Do Eus Vmpshey v
1 iy niht o gallur =
Part | Modsx: ﬁ hd
Padt T Wsdvic [ =
ridy Plaled . SaC ki -
Warinalirem (8 %
Marimabiiom 18 B
Spamrrung Vi: =
Spemrmng 10V =]
== Powsdal E
BRI
Futlzsrrarms
Saraba
i
Firmmwans 2 taleton
Duschaschan.  Gare = "

Durch Anwahlen des Buttons ,, Durchsuchen...” kdnnen Sie friiher erstellte
Konfigurationen importieren.
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Firmrwarcundate

Tadatn:
= tane

Danach 6ffnet sich ein Auswahl-Fenster, in dem vorher exportierte
Konfigurationen ausgewahlt werden kénnen. Im Anschluss daran wird die
ausgewahlte Konfiguration importiert und hochgeladen.

KONFIGURATION EXPORTIEREN

Eingeisgyr Adrin (152 168 71.183)
[(acapurit | Getaits [ Einsseiunger] [T
Salbanreinlemntion: Synimparameter:
[ MAREOMTE I— ]
STl e PEIMAEA5 ) Ladaporm: =
Uax Strom |smpor WA Stz alile o | Puksaas
EFRLF v Stomeahles B e Palsa 91
aktmale BFI0-Harrme: o -
abtwsBer RFID Huntar: . =
abtwaler R Stans. o z
e Versgehng Fuds Yo =]
o] Loy et -
P 1 Rlosus: -
Pest P Mo Mlzdad =
— e ———
Bazimabiimne (L} I3
Hazkmabiom 204k |14
It | Export: [r——
Frfgpr ation aspeesane: Spamung 2 Wk b
"
RGPl
q anpeetiarie:
[==] e
-3
Firmwarsupdate: Taseion:
| Duschaschan. | Fasa [ Furdonma=irar:
- - |

Durch Anwélhlen des Buttons ,download” kénnen eingestellte Konfigurati-
onen extern auf einem PC etc. gesichert werden.
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FIRMWAREUPDATE

EWS-Box Administration
Eingalsggr Anrin (152 168 2e1.183) [IE]
Dataily
Baiftwnreanfeamation: Eyslemaaraswtar:
[— MBE0ETE Admimpanswen. "
Sarlearmmaner DEMS1151 Ladspar; I
Uax St |amgory Ha Stomable D | Pulkaas
Rl Sremzables 3 Pulsa i
aktmeBy B 10-Harmmer: 5 o [Ferama =
abtwe Ber RFID Huttter: . - =
abtwaBer RFID-Safn
f— (=3 Ty -
Verrisgrhng Fuds Vem B
Lufwngy recht rrimliad =
Poat 1 Mo =
Pest ! Mo Medad =
Hlede Habal Earas =
e I T
Mazkmabivom 3k 14
Spanmung [}
Spaimiing 2 (M) [
e | Prowartsd: T =
RIS Pin
Hutremarra:
Svusle
O
Tadelon:
i Husdonearmimar:
N - - |

Durch Anwahlen des Buttons , Durchsuchen...” kdnnen Sie neue Firmware auf
Ihre EWS-Box aufspielen und dadurch Ihre Ladesaule P-CHARGE Stand-Alone
auf den neuesten softwaretechnischen Stand bringen Die jeweils aktuellste
Firmware-Version finden Sie im Downloadbereich der SSL Energie GmbH
unter www.ssl-energie.de.
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EWS-Box Administration
Eingeiogye Adran (152768.201.000] [l

[Tt ey TR -

e —
= ]
s

I 1

Im Auswahl-Fenster kénnen Sie die aktuellste Firmware-Version auf Ihrem
Rechner auswéhlen und lhre Auswahl durch Klicken auf, Offnen” auf der
HTML:-Seite speichern.

Eingelsggr Admin (152 168 71 183)
[(adepurit | Getaits [ Einsseiunger] [IETTTITN
Saftwareanledmation: Sysiamparametar:
[ MARSOMTE FIS— ]
S (i D PEIMSEEI51 Ladeports: =
Max; Strom Lluraposy: Ha Suem il [Bm | Pussaws
EFRLF kv Semzsbles o Palsa 891
aktmale FI0 Harrme: e -
RFEX i -
f— Hx e -
Verdsguhng Fuds Vo =]
Lufung mch et -
P 1 Mo -
Pest F ek Riadgd =
Mede Latssl £ o
Bazhmabitre (L) %
Mazkmabivom 3k 14
Spareury (i
Spanmung 2 (N [
 cpssec | Prwarfad: smscraatn; beer guniar B
.
Huttbs maerss:
Susbe
O
meim Tubwlon:
[Chinchasc b F'Flﬂlll‘ Furdona —irar:
- - |
L

Die ausgewadhlte Firmware-Version missen Sie nur noch tiber den Button

L upload”bestatigen. Im Anschluss daran wird die Firmware auf Ihre EWS-Box
aufgespielt. Nach Abschluss des Uploads missen Sie nach ca. 10 Sekunden die
HTML-Seite lhres Browsers neu laden, um die neueste Firmware zu aktivieren.
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P-CHARGE

e

SYSTEMPARAMETER: Auf der rechten Seite befinden sich die Einstellmog-
lichkeiten fur die Systemparameter. Diese konnen nur geandert werden,

wenn Sie bereits als Admin eingeloggt sind.

Parameter

Adminpasswort

Ladeports

Stromzéhler

Stromzahler 2

Systemmodus
RFID

I/0
Verriegelung

Luftung

Port 1 Modus
Port 2 Modus
Mode-Kabel

Maximalstrom (A)

Maximalstrom 2 (A)

Spannung (V)

Spannung 2 (V)

Powerfail

RFID-PIN

Nutzername
Strale

Ort

Telefon

Kundennummer

Funktion/Erklarung

Zum Einloggen auf der Webseite und Andern der
folgenden Installations-Einstellungen (im Ausliefe-
rungszustand nicht gesetzt).

Zur Auswahl, wie viele Ladeports zur Verfligung
stehen sollen.

Eintragen, wie viele Impulse/kWh der Energiezéhler
fur Ladepunkt 1 hat.

Hier ist anzugeben, wie viele Impulse/kWh der
Energiezahler fur Ladepunkt 2 hat.

Stand-Alone/Ethernet/RS232

Nicht installiert bei Minzprifer und Taster
Installiert bei RFID-Variante.

Tasten und LEDs werden von Server manuell/
automatisch gesteuert.

Verbaute Mode 3-Verriegelung.

Luftung kann unterstitzt werden, Steckklemmen
sind vorgesehen (X3, siehe Stromlaufplan).
Kundenseitiger Anschluss notwendig.

Mode 1 (Schuko) oder Mode 3 (PWM)
Mode 1 (Schuko) oder Mode 3 (PWM)
Steckbar; Festeinbau

Falls ungleich 0: Limitierung des lieferbaren Stroms
(falls kleiner als Jumpereinstellung), bei Festeinbauka-
bel: manueller Widerstandswert.

Der Ladestrom, welcher tGiber den Jumper eingestellt
wurde, kann hier noch weiter begrenzt werden.

Falls ungleich 0: Limitierung des lieferbaren Stroms
(falls kleiner als Jumpereinstellung), bei Festeinbau-
kabel: manueller Widerstandswert.

Der Ladestrom, welcher tiber den Jumper eingestellt
wurde, kann hier noch weiter begrenzt werden.

Anliegende Ladespannung am Ladeport 1, einphasige
Ladung (230V), dreiphasige Ladung (400 V).

Anliegende Ladespannung am Ladeport 2, einphasige
Ladung (230V), dreiphasige Ladung (400 V).

Laden wird nach Stromausfall der Box automatisch
neu gestartet oder manueller Neustart notig.

Hier ist der jeweilige RFID-Pin einzugeben.
Werksseitig ist ,1111“ eingestellt.

Kundenseitige Installationsinformationen
Kundenseitige Installationsinformationen
Kundenseitige Installationsinformationen
Kundenseitige Installationsinformationen

Kundenseitige Installationsinformationen
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9. SD-Karten Datenprotokollierung

Auf der SD-Karte (max. 2 GB) werden die einzelnen Vorgange der Ladesaule
gespeichert. Diese ist in der Halterung auf der Steuerungsplatine an der
Ruckseite des Displays einzustecken. Die einzelnen Datensétze werden in
einer CSV-Datei zusammengefasst und kénnen spater an einem PC ausge-
wertet werden. Hierflir benétigen Sie ein Tabellenkalkulationsprogramm z.B.
Microsoft Excel. Die SD-Karte ist im Lieferumfang enthalten.

9.1 AUFBAU DER CSV-DATEI

Die CSV- Datei ist immer nach folgendem Raster aufgebaut. Alle Daten-
satze in der urspriinglichen Form sind ASCII codiert und missen dazu erst
umgewandelt werden.

MachinelD(10-stellig) ; ZeitStempel (dd.MM.yyyy hh.mm.ss) ;
Datensatztyp(2-stellig) ; [weitere Daten s.u.]
Beispiel: 1000000001;31.12.2010 23:59:54;CS,;...

DATENSATZTYPEN
- Start/Fortsetzung einer Ladung (CS)

..,CS; Kartennummer(8-stellig ascii-hex); Kundennummer(8-stellig
ascii);Steckdosennummer(1-stellig ascii-dec);aktueller Zahlerstand in Wh
(8-stellig ascii-hex)

Beispiel: 1000000001;31.12.2010 23:59:54;CS;1234ABCD;Z1234567;1;ABCD1234
- Ende einer Ladung (CE)

....CE; Kartennummer(8-stellig ascii-hex); Kundennummer(8-stellig
ascii);Steckdosennummer(1-stellig ascii-dec);aktueller Zahlerstand in Wh
(8-stellig ascii-hex)

Beispiel: 1000000001;31.12.2010 23:59:54;CE;1234ABCD;Z1234567;1;ABCD1234
- Systemfehler (SE

...SE;Errorcode(4-stellig ascii-hex)

Beispiel: 1000000001;31.12.2010 23:59:54;SE;A503

9.2 TRANSFORMATION DER CSV-DATEI

Damit die Datei richtig in Excel angezeigt wird, sollte man wie folgt vorgehen:
+ Excel 6ffnen

- Daten -> Aus Text

- Datei anwahlen -> Importieren



Betriebsanleitung stnd 102015

Einfach Strom tanken
-

[ e a—— - T L [ T w—
Jeitanr Tanewsge MEsmise T = {f Logitar: Jpane, g i
2 "f| h:u_u-‘-h-kum-lunlt#}_ ___.. |-.-ﬂ-ﬂ..

= v da0m Dovn Sotoe e B ——
.

| ki Dl
T Deer

& Cripees

Iwwn-‘vll- L} I PwenpwEa  PORCE PO

e i i B A S

| e g e v, s Tt s s et Lt

Socher wi r i farwnan sdor Talrioons ireven Mol ([Esor’ 48 Tordanil.
Frioe wed o Toote seopod s, mi Lae rooe s e Pl

1
Ll L

aakiddealt

| pFeeceameaciin s

T T
| ST

FL38E 3k

A pace 908 00, L 1930 3k

TEXTKONVERTIERUNGS-ASSISTENT - SCHRITT 1 VON 3:

Als Datentyp ,Getrennt” auswahlen danach , Weiter”

P B Niwin | Fibw Toaei m Dogbbsir Dolemy oy
L S K JEne T .
e L e T JR— [EE=T1%

i | -

.

| et

| o Do otk P, Tt R, e e . S e vl i D
| s B e st

| S

TEXTKONVERTIERUNGS-ASSISTENT - SCHRITT 2 VON 3:

Als Trennzeichen , Semikolon” anwahlen, anschlieBend , Weiter”

[ e —— - St | Ml
. 1. LY 2 o
2 "f| Eestipmm s ged b+ i e} SRS BT
| S P U N
o e

i e Wiric in Sndom.

e
i T P b g

e Sl ke laAL Pk s Earm by sl i

T m Cupise Debrgpey

Y p——

TEXTKONVERTIERUNGS-ASSISTENT - SCHRITT 3 VON 3:
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Einfligeposition auswahlen und auf ,,OK”klicken.

10. Technische Daten und Hinweise
10.1 KENNDATEN P-CHARGE STAND-ALONE

10.1.1 TECHNISCHE DATEN
Die P-CHARGE Stand-Alone Ladeséaule verfiigt tiber folgende Abmessungen:

Geschlossen Geoffnet
Hohe 1628 mm 1676 mm
Breite 417 mm 417 mm
Tiefe 242 mm 242 mm
Gewicht ca. 80 kg (abhdngig von der Ausstattung)

Tabelle 4: Technische Daten der Stand-Alone

10.1.2 ELEKTRISCHE DATEN

Nennspannung

230/400V AC

Nennfrequenz

50 Hz

Ladeleistung je Ladepunkt

max. 22 kW (je nach Stecksystem)

Fehlerstromschutz

Typ B (allstromsensitiv) bei Mode 3
Ladepunkten, sonst TypA
Bemessungsfehlerstrom 1An 30 mA

Leitungsschutz

16/32 A, Charakteristik C
Uberspannungskategorie Il

Installationsschiitz

Bemessungsspannung 440V
Bemessungsbetriebsstrom 40 A

Zahlimpulse der Stromzahler
mit SO-Schnittstelle

Wechselstrom 32 A, 1000 Impulse/kWh
Drehstrom 65 A, 100 Impulse/kWh

Netzteil/Steuerspannung

Ausgangsspannung 12 V/Nennleistung 36 W

Tabelle 5: Elektrische Daten der Stand-Alone
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Typ Stand-Alone (1
Safety Class |IP44 2]
Date of constr. |[MM/YYYY 3]
Serial No. 2010003000056 [— @
Weight 80 kg (5]
Frequency 50 Hz (6]
Voltage 230/ 400 V (7}

(8]

Input power (30 kW

vSL Energie GmbH | Made in Germany/

Abbildung 10: Typenschild (Abbildung dhnlich)

Typ der P-CHARGE Ladesaule
Schutzart
Herstellungsdatum
Seriennummer

Gewicht

Frequenz
Eingangsspannung
Eingangsleistung

2000000 Q

ol

Abbildung 11: Fundament-Montagerahmen
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Abbildung 12: Anschlussdichtung

=2

Abbildung 3: Carport-Konsole
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10.1.3 TYPENSCHILD

Das Typenschild ist frontseitig gesehen unten am rechten Seitenteil
montiert. Auf dem Typenschild stehen wichtige, die Ladesaule betreffende
Spezifikationen. Es ist von au3en, ohne die Ladesdule 6ffnen zu missen,
gut sichtbar angebracht.

10.2 ZUBEHOR

FUNDAMENT-MONTAGERAHMEN

Der Fundament-Montagerahmen erleichtert Ihnen das Erstellen eines
Fundaments, da in ihm bereits die nétigen Muttern zur Verschraubung mit
der Sédule bzw. die Kabeldurchfiihrungen eingebracht sind. Der Monta-
gerahmen wird in Beton eingelassen. Die Lieferung erfolgt inkl. 4 St. M12-
Schrauben und Scheiben. Fir die Durchfiihrung des Leerrohres mussen die
vorgesehenen Blenden entfernt werden.

Bei der Erstellung des Fundaments ist darauf zu achten, dass die Oberkante
des Montagerahmens ca. 10-15 mm Uber der Geldndeoberkante (GOK)
liegt, da sonst Probleme beim Offnen der Ladesiule entstehen kénnen.

ANSCHLUSSDICHTUNG

Die Anschlussdichtung fiir die Bodenplatte bieten wir Ihnen optional als
zusétzlichen Korrosionsschutz des Innenbereichs Ihrer Ladesdule an. Die
Dichtung wird zwischen Bodenplatte der Ladesaule und Fundament
angebracht. Je nach Durchmesser der Elektrozuleitung wird die Kabeltille
mit einem Cutter-Messer gedffnet.

CARPORT-KONSOLE

Die Carport-Konsole ist geeignet bei einer Mikropfahlfundamentierung der
Schletter Carports der Baureihen B2 und B3. Fir B1- Carports ist die Konsole
aufgrund der Bauform nicht geeignet.

10.3 UMWELTBEDINGUNGEN

Die Ladesédule ist fur die Aufstellung und den ordnungsgemaf3en Gebrauch
in der Offentlichkeit konzipiert. Sie ist fiir die Aufstellung im AuBenbereich
nach folgenden Kriterien geeignet:

Schutzart IP44
Temperaturbereich | -20 °C bis 55 °C
Luftfeuchte 0-95 %

3952
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10.4 WARTUNGSHINWEISE

P-CHARGE Stand-Alone ist so konzipiert, dass nur wenige Wartungsar-
beiten anfallen. Die Reinigung erfolgt nach Bedarf mit handelstblichen
Reinigungsmitteln. Achten Sie darauf, dass keine Scheuerpulver oder
abtragende Partikel enthalten sind.

An der P-CHARGE Stand-Alone sollten Wiederholungspriifungen nach BGV
A3 bzw. den jeweiligen Landernormen und Vorschriften entsprechend
durchgefuhrt werden. Gemaf3 nachfolgendem Auszug aus der BGV A3
gelten folgende Priiffristen.

Anlage/Betriebsmittel Priiffrist  Artder Priifung Prifer
Elektrische Anlagenund 1 Jahr auf ordnungsge- Elektro-
ortsfeste Betriebsmittel maBen Zustand fachkraft

in "Betriebsstatten,
Raumen und Anlagen
besonderer Art" (DIN

VDE 0100 Gruppe 700)

Fehlerstrom-, Differenz- 6 Monate  auf einwandfreie Benutzer
strom- und Fehlerspan- Funktion durch

nungs-Schalter Betdtigung der

Priifeinrichtung
- in stationdren Anlagen

Quelle: BGV A3 Unfallverhiitungsvorschrift - Tabelle 1A

Flr einen moglichst stérungsfreien Betrieb ist es ratsam, die P-CHARGE
Stand-Alone alle 6 Monate auf ihre ordnungsgemaRe Funktion hin zu
tberprifen.

WARNUNG
Wartungsarbeiten

Beachten Sie, dass diese Arbeiten nur von einer qualifizierten

Fachkraft durchgefiihrt werden durfen.
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10.5 STORMELDUNGEN/PROBLEME

10.5.1 ALLGEMEINE FEHLER

. Stromausfall: Bei Stromausfall wird die Ladesdule zwangslaufig
ausgeschaltet. Sobald Strom wieder zur Verfligung steht, startet die
Ladesdule mit dem letzten Stand zum Zeitpunkt des Stromausfalls.

. FI-Auslosung: Sollte auf Grund eines defekten Ladekabels oder ahnli-
chen Griinden der Fehlerstromschutzschalter auslésen, so muss dieser
durch einen Servicetechniker vor Ort wieder manuell eingelegt werden.

. Verlust der RFID-Karte: Bei Verlust der RFID-Karte hat der Finder die Zu-
gangsberechtigung zu der betreffenden Ladesaule. Nutzer sollten daher
darauf hingewiesen werden, umsichtig mit der RFID-Karte umzugehen.

. Dose ,xy” lasst sich nicht anwahlen/zeigt WP bzw. WS an: Sollte sich
eine unbelegte Dose nicht auswédhlen lassen, so erscheint im Display
WP’ bzw. WS hinter der jeweiligen Steckdose. Dieses Problem tritt
auf, wenn der Stecker ohne vorherige Deaktivierung aus der Steck-
dose gezogen wird. Nach ca. 5 Minuten wird die Steckdose von der
Steuerung zur weiteren Benutzung wieder freigegeben.

. Bei anderen Fehlern: Als erstes ist in jedem Fall ein Neustart der
Ladesaule durchzufiihren. Dafiir sind die Steuersicherung ,,FO” und
alle Fehlerstromschutzschalter ,F1, F2, F3, F4” auszusichern und nach
ca. 30 Sekunden wieder einzusichern. Sollte der Fehler weiterhin
bestehen, so sind im nachsten Schritt die Einstellungen im Kunden-
ment beschrieben zu Giberprifen und gegebenenfalls zu korrigieren.
Anschlieend ist ein erneuter Neustart der Ladesaule durchzufiihren.
Sollte der Fehler danach immer noch auftreten, ist der Servicepartner
zu kontaktieren.

ACHTUNG

Die genauen Positionen der Steckverbindungen an der EWS-

Box sind in der EWS-Box Kurzbetriebsanleitung/HTML-Konfi-

guration zu entnehmen. Diese steht unter dem Link in Kapitel
11/EWS-Box Kurzbetriebsanleitung/HTML-Konfiguration auf

der Homepage der SSL Energie GmbH zur Verfligung.

10.5.2 DISPLAYFEHLER
Nachfolgend ist eine Liste moglicher Fehler abgebildet.

®eQ

© Fehlermeldung als Kurztext
® Displayanzeige Fehlerquelle
© Fehler-Code
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10.5.2.1 SYSTEM FEHLER

Display Klartextmeldung Magl. Ursache/MaBBnahme

System
0002 SYSTEM Kein RTC-Timer verfiigbar Softwarefehler/Hersteller informieren
0003 SYSTEM Kein RTC-Timer verfiigbar Softwarefehler/Hersteller informieren
0004 SYSTEM Kein RTC-Timer verfligbar Softwarefehler/Hersteller informieren
0005 SYSTEM Intervall 0 nicht erlaubt Softwarefehler/Hersteller informieren
0006 SYSTEM Kein Timer verfiigbar Softwarefehler/Hersteller informieren
0007 SYSTEM Intervall 0 nicht erlaubt Softwarefehler/Hersteller informieren
0008 SYSTEM Kein RTC-Timer verfiigbar Softwarefehler/Hersteller informieren
0009 SYSTEM Intervall 0 nicht erlaubt Softwarefehler/Hersteller informieren
000A SYSTEM Kein Timer verfiighar Softwarefehler/Hersteller informieren
000B SYSTEM Kein RTC-Timer verfiigbar Softwarefehler/Hersteller informieren
000C SYSTEM Kein Timer verfiigbar Softwarefehler/Hersteller informieren
000D SYSTEM Kein RTC-Timer verfligbar Softwarefehler/Hersteller informieren
0017 SYSTEM Kein RTC-Timer verfiigbar Softwarefehler/Hersteller informieren
0018 SYSTEM Kein Timer verfiigbar Softwarefehler/Hersteller informieren
0019 SYSTEM Kein RTC-Timer verfiigbar Softwarefehler/Hersteller informieren
001A SYSTEM Kein RTC-Timer verfligbar Softwarefehler/Hersteller informieren
001B SYSTEM Kein RTC-Timer verfiigbar Softwarefehler/Hersteller informieren

10.5.2.2 MUNZPRUFER FEHLER

Display Klartextmeldung Magl. Ursache/MaBnahme

Miinzpriifer

0402 MUENZPRUEFER Miinzpriifer Kommunikationsfehler Kabelverbindungen priifen
0403 MUENZPRUEFER Falsche Wahrung Falsche Wéhrung

0405 MUENZPRUEFER Minzprifer Kommunikationsfehler Kabelverbindungen priifen
0406 MUENZPRUEFER Minzprifer Kommunikationsfehler Kabelverbindungen priifen
0407 MUENZPRUEFER Minzprifer Kommunikationsfehler Kabelverbindungen priifen
040A MUENZPRUEFER Minzstau Miinzprifer priifen

0408 MUENZPRUEFER Miinzstau Miinzpriifer priifen

040C MUENZPRUEFER Miinzstau Miinzpriifer priifen

040D MUENZPRUEFER Miinzstau Miinzprfer prifen

040E MUENZPRUEFER Miinzstau Miinzprifer prifen

040F MUENZPRUEFER Miinzstau Miinzpriifer priifen

0410 MUENZPRUEFER Munzstau Miinzprifer priifen

0411 MUENZPRUEFER Miinzstau Miinzprifer priifen

0412 MUENZPRUEFER Miinzstau Miinzprifer priifen

0413 MUENZPRUEFER Unbekannter Miinzpriiferfehler Miinzprfer priifen

0414 MUENZPRUEFER Miinzpriifer priifen Kabelverbindungen priifen
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10.5.2.3 RTC FEHLER

Display Klartextmeldung Mogl. Ursache/MaBnahme

0901 ECHTZEITUHR Abfrage der Uhrzeit fehlgeschlagen Hersteller informieren

10.5.2.4 ONLINE TERMINAL FEHLER

Display Klartextmeldung Magl. Ursache/MaBBnahme

Online-Terminal

5001 ONLINE TERMINAL  Einschalten fehlgeschlagen Kabelverbindung priifen
5002 ONLINE TERMINAL  ATEO Kommandofehler Kabelverbindung priifen
5003 ONLINE TERMINAL  AT+CMEE=2 Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
5004 ONLINE TERMINAL  AT+CPIN? Kommandofehler SIM-Karte priifen

Pin priifen
5005 ONLINE TERMINAL  AT+CPIN Kommandofehler SIM-Karte priifen

Pin priifen
5006 ONLINETERMINAL  ATX 4 Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
5007 ONLINE TERMINAL ATl Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
5008 ONLINE TERMINAL  Einloggen fehlgeschlagen, technisches Problem  Feldstarke priifen
5009 ONLINE TERMINAL  Einloggen fehlgeschlagen, timeout Probleme GSM-Netz
500A ONLINE TERMINAL  Einloggen fehlgeschlagen, Zugang verweigert Zugangsdaten priifen
5008 ONLINE TERMINAL  AT+CREG Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
500C ONLINE TERMINAL  ATASISC=,conType,GPRSO Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
500D ONLINE TERMINAL  ATASISC=0,user,... Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
500E ONLINE TERMINAL  ATASISC=0,passwd,... Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
5010 ONLINE TERMINAL  ATASCFG=tcp/withurcs,of Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
5011 ONLINE TERMINAL  ATASISS=1,srvType,socket Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
5012 ONLINE TERMINAL  ATASISS=0,conld,0 Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
5013 ONLINE TERMINAL  ATASISS=0,adress\"socktcp>... Kommandofehler ~ Softwarefehler/Hersteller informieren
5014 ONLINE TERMINAL  AT+CSQ Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
5015 ONLINETERMINAL  AT_SISI=0 Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
5016 ONLINE TERMINAL  ATASISO=0 Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
5017 ONLINE TERMINAL  Verbindungstimeout Probleme GSM-Netz
5018 ONLINE TERMINAL  Verbindung wurde geschlossen Probleme GSM-Netz
501A ONLINE TERMINAL  ATASISO=0 Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
501B ONLINE TERMINAL  ATASISI=0 Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
501C ONLINE TERMINAL  ATASISR=0 Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
501D ONLINE TERMINAL  ATASISW=0 Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
501E ONLINE TERMINAL  ATASISR=0 Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
501F ONLINE TERMINAL  ATASISR=... Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
5020 ONLINE TERMINAL  ATASISC Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
5021 ONLINE TERMINAL  ATASIS1=0 Kommandofehler Softwarefehler/Hersteller informieren
5022 ONLINETERMINAL  Ubertragungstimeout Kabelverbindung priifen
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10.5.2.5 MULTICARDREADER FEHLER

Display Klartextmeldung Magl. Ursache/MaBBnahme

Multicardreader

0A03 IICBUS Multicardreader Kommunikationsfehler Kabelverbindung prifen

0A04 IICBUS Multicardreader Kommunikationsfehler Kabelverbindung priifen

0A06 IIC BUS Multicardreader Kommunikationsfehler Kabelverbindung priifen

0A07 IICBUS Multicardreader Kommunikationsfehler Kabelverbindung prifen

0A08 IIC BUS Multicardreader Kommunikationsfehler Kabelverbindung prifen

0AOA IICBUS Multicardreader Kommunikationsfehler Kabelverbindung priifen

0AOB IIC BUS Multicardreader Kommunikationsfehler Kabelverbindung priifen

0AOC IIC BUS Multicardreader Kommunikationsfehler Kabelverbindung priifen

0AOD IICBUS Multicardreader Kommunikationsfehler Kabelverbindung priifen

0AOE IICBUS Multicardreader Kommunikationsfehler Kabelverbindung prifen

8001 ONLINE TERMINAL ~ Kommunikationsfehler Kabelverbindung prifen

8002 ONLINETERMINAL  Hardwarefehler Hardwarefehler

8003 ONLINETERMINAL  FRAM Fehler Hardwarefehler

8005 ONLINETERMINAL ~ Kommunikationsfehler Kabelverbindung priifen

8006 ONLINE TERMINAL ~ Kommunikationsfehler Kabelverbindung priifen

8007 ONLINETERMINAL  Kein Mifareleser vorhanden Hardwarefehler

8008 ONLINETERMINAL  Ungiiltige Mifareanfrage Softwarefehler/Hersteller informieren
800A ONLINETERMINAL  Mifaretimeout Hardwarefehler

800B ONLINE TERMINAL  Kommunikationsfehler Kabelverbindung priifen

800C ONLINETERMINAL ~ Kommunikationsfehler Kabelverbindung priifen

800D ONLINE TERMINAL ~ Kommunikationsfehler Kabelverbindung priifen

800E ONLINETERMINAL  Updatefehler Softwarefehler/Hersteller informieren
8011 ONLINE TERMINAL  Verriegeln fehlgeschlagen Verklemmte Hardware

8012 ONLINE TERMINAL  Entriegeln fehlgeschlagen Verklemmte Hardware

8013 ONLINETERMINAL  Firmware version lesen fehlgeschlagen Softwarefehler/Hersteller informieren
8014 ONLINE TERMINAL  Hardware Revision lesen fehlgeschlagen Softwarefehler/Hersteller informieren
8015 ONLINETERMINAL  Falscher Mifarereader verbaut Hardwarefehler

8017 ONLINE TERMINAL  Mifare version lesen fehlgeschlagen Hardwarefehler

10.5.2.6 SD-KARTEN FEHLER

Display Klartextmeldung Mogl. Ursache/MaBnahme

SD-Karte

A001 SD-KARTE Keine SD-Karte gefunden Sitz der Karte priifen

Sitz der Aufsatzplatine priifen
A010-A01F  SD-KARTE Mounten der Karte fehlgeschlagen Dateisystem auf FAT16 priifen
A020-A02F  SD-KARTE Datei anlegen fehlgeschlagen Dateisystem priifen
A030-A03F  SD-KARTE Datei 6ffnen fehlgeschlagen Dateisystem priifen
A040-A04F  SD-KARTE Datei lesen fehlgeschlagen Dateisystem priifen
A050-AO5F  SD-KARTE Schreib-/Lesepositionierung fehlgeschlagen Speicherplatz priifen
A060-A08F  SD-KARTE Datei schreiben fehlgeschlagen Speicherplatz priifen
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11. Anhang

Folgende Normen wurden angewandt:

DIN EN 61439-1 Niederspannungsschaltgeratekombination

DIN EN 61439-5 Schaltgerdatekombination in 6ffentlichen Energie-
verteilungsnetzen

DIN EN 61000-6-3  Elektromagnetische Vertraglichkeit EMV

DIN EN 61851 Konduktive Ladesysteme fiir Elektrofahrzeuge

Nachfolgende Links fihren auf die Homepage der SSL Energie GmbH.
Die notwendigen Dokumente stehen dort im Bereich:

Download zur Verfligung.

EWS-Box Kurzbetriebsanleitung/ HTML- Konfiguration

EWS-Box Bedienungsanleitung

EWS-Box Kurzbedienungsanleitung - DE

EWS-Box Kurzbedienungsanleitung - EN

45|52



Betriebsanleitung swna 02015

46|52

C Einfach Strom tanken
-

12. Entsorgung

Dieses elektrische Gerét dient zur Ladung elektrisch betriebener Fahrzeu-
ge. Die P-CHARGE Stand-Alone ist entsprechend der EU-Richtlinie 2002/96/
CE Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet.

Die Entsorgung muss im Einklang mit den geltenden Umweltrichtlinien
fir die Abfallentsorgung erfolgen. Bevor das Gerat entsorgt wird, sollte es
zudem funktionsunfahig gemacht werden.

Elektro- und Elektronikgerate diirfen nicht Giber den Hausmdill oder Sperr-
mill entsorgt werden. Sie werden getrennt gesammelt, in Elektrorecycling-
betrieben demontiert und die verwertbaren Anteile in den Wertstoffkreis-

lauf zurtickgefihrt.

Bitte sorgen Sie dafiir, dass das Gerat eine ordnungsgemafle Entsorgung
erfahrt, damit dazu beigetragen wird, negative Auswirkungen auf die
Umwelt und Gesundheit zu vermeiden, welche bei einer unsachgemafBen
Entsorgung des Altgerdtes entstehen konnten.

Flr ndhere Informationen beztiglich der Entsorgung und des Recyclings
des Produktes empfiehlt die SSL Energie GmbH sich an lhre kommunale
Einrichtung (Umweltamt, Stadtverwaltung etc.) oder an eine naheliegende
Abfallentsorgungsgesellschaft bzw. an Ihren Handler zu wenden.

FACHGERECHTE ENTSORGUNG DES VERPACKUNGSMATERIALS

Die P-CHARGE Stand-Alone benétigt flr einen sicheren Transportweg
entsprechendes Verpackungsmaterial. Dabei beschrankt sich die Firma

SSL Energie auf das Notwendigste. Zudem wurden nur umweltvertragliche
und wiederverwertbare Verpackungsmaterialien ausgewabhlt. Die Firma

SSL Energie erbittet deshalb eine umweltgerechte Entsorgung des verwende-

ten Verpackungsmaterials.
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14. Service & Support

ADRESSE DES HERSTELLERS:
SSL Energie GmbH
Miinchener Stra3e 1

83527 Haag i. OB

ADRESSE DES SERVICEPARTNERS:

e 2

. J/

(Hier die Kontaktdaten des Servicepartners eintragen)

SERIENNR.:

(Entnehmen Sie diese bitte dem Typenschild an Ihrer Stand-Alone und tragen Sie diese hier
ein)

Aufstellung und Anschluss des Produktes an das Stromnetz dirfen nur durch geeignetes Fachpersonal erfolgen. Das Produkt bedarf einer regelméBigen Wartung entsprechend den Wartungs-
hinweisen, die dem Produkt beiliegen. Wir empfehlen daher die Wartung des erworbenen Produktes durch entsprechend qualifiziertes Fachpersonal. Eine Haftung fiir Schaden tber die in den
AGB geregelten Fille hinaus besteht nicht; insbesondere eine Haftung fiir Schaden durch Vandalismus, Blitz/Uberspannung, Folgekosten an Automobilen/Fahrzeugen oder Haftung
gemdl Technischen Anschlussbedingungen wird nicht ibernommen. Die SSL Energie GmbH tibernimmt im Gewahrleistungsfall nur die erforderlichen Transport-, Wege-, Arbeits- und
Materialkosten; ausgeschlossen ist eine Kostentragung insoweit, als durch die Verbringung der Sache an einen anderen Ort als den Erfiillungsort Mehrkosten entstehen oder die Ubernahme
dieser Kosten un- billig sind. Im Gewahrleistungsfall ist das Produkt an die SSL Energie GmbH zur Fehlersuche und eventuellen Nacherfiillung zuriickzusenden. Es gelten im Ubrigen die
Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen der SSL Energie GmbH (,AGB"). Diese sind im Internet unter http://www.ssl-energie.de hinterlegt. Ziff. 10 der AGB findet hier keine Anwendung.

Ein Produkt der SSL Energie GmbH | Minchener StraBBe 1 | 83527 Haag i. OB | www.ssl-energie.de
Druckfehler und technische Anderungen vorbehalten. Stand 10/2015.
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